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PODER LEGISLATIVO

DECRETO NUMERO 119-84

EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

ARTICULO UNICO. Aprobar en todas y cada una de
ms partes el Decreto Ejecutivo No. 29-84 emitido por el
Puder Ejecutivo el 20 de junio de 1984, que contiene el Con-
wnio de Préstamo hasta por un monto de TRECE MILLO-
¥ES QUINIENTOS MIL DOLARES (US$. 13500.000.00),
_adebrado por el Sefior Ministro de Hacienda y Crédito Pu-
. i, en pombre ¥ tacion del Gobierno de Hondure=
-y¢l Banco Centroamericano de Integracién Econdmiea, para
_fieanciar la construecién a nivel de sub-base, del tramo 6~
amrretera Siguatepeque-Valle Jesiis de Otoro, que Nteral-
mente dice:

“DECRETO EJECUTIVO No. 29-84

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE MINISTROS,

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso N»-
ammal sprobar o improbar los empréstitos o conveniog Fi-
milares ¢qme se relacionen con el erédito piblico, celebrados
e d Poder Ejecutivo;

CONSIDERANDO: Que siempre que el Congreso Na-
amal no estuviere reunido, el Poder Ejecutivo podra baio
® responsabilidad. contratar empréstitos, dando cuenta
Mrmenorizada 2] Congreso Nacional en la subsiguiente le-

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Republica
% Honduras solicité al Banco Centroamericano de Inteera-
%n Ecopfmmica un financiamiento por valor de TRECE
QUINIENTOS MIL DOLARES ...
TS 13500.000.00) para financiar la construccién a nivel
del tramo de carretera Siguatepeque-Valle Je-
e de mnro;

CONSIDERANDO: Que las condiciones financieras en
®e % otorga el financiamiento son las que a continuacion
;';hh: MONTO: US$ 13,500.00000. INTERESES:

"> 2amal sobre la parte que se financie con recursos pro-
maates del RID y 10% anual scbre la parte fisanciada

Pecwrace propios del BCIE. COMISION DE COMPRO-

CONTENIDO

DECRETO NUMERO 119-84
Julio de 1984

AVISOS

MiISQO: 3/4 del 1% anual sobre los saldos no desembolsados.
PLAZO: 24 afics mcluyendo 5 de gracia para la parte del
préstamo que se financie con recursos provenientes del BID
vy 15 afos incluyendo 5 de gracia para la parte financiada
con Tecursos propios del BCIE. AMORTIZACION: Cuotas
semestrales,

CONSIDERANDO: Que cumpliendo cor uno de los re-
quisitos preliminares se ha obtenido Dictamen favorable de
la Secretarfa de Estado en el ho de Hacienda y Cré.
dito Piiblico, de la Secretaria Técnica del Consejo Suverior
de Planificacion Econémica y del Banco Central de Hondu-
ras en aplicacion 2 lo dispuesto en el Articulo 78 de la Ley
Orgénica del Presupuesto.

POR TANTO: En uso de las atribaeiones que le oforga
el Artieulo 365 de 1a Constitucion de la Repiblica,

DECRETA:

ARTICULO 1. —Autorizr al Sefior Ministro de Ha-
clenda y Crédito Publico para que en nombre y representa-
cion del Gobierno de la Repablica de Honduras suscriba un
Convenio de Préstamo hasta por un monto de TRECE MI-
LLONES OQUINTENTOS MII. DOLARES .

(USS 13.500.000.00) que otorgarid el Banco Centroamerica-
no de Integracion Econdémica para financiar la construe-
c¢idn a nivel de sub-base, del tramo de carreteraz Sizuatepe-
oue-Valle Jeriis de Otoro que literalmente dice: “CONTRA-
TO DE PRESTAMO. Conste por medic del presente docu-
mento. que en la cindad de Tegueigalpa, Distrito Central,
Replblica de Hondurss, a los veintiséis dias del mes de Y-
nio de mil novecientos ochenta v cuatro: DE T'NA PARTE:
EL BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA, persona juridica de caricter imtermacional,
con domieilip en 1a cindad de Tegueigalpa, Distrito Central
Repablica de Honduras, creado en virtud del Convenio Cons-
titutive suserito en la ciudad de Managua. Repiblica de
Nicaragma. por los Gobiernos de las Repiblicas de Guate-
mala E] Salvador, Honduras y Nicaragua el trece de &i-
ciembre de mil novecientos sesenta, 2] que posteriormente
se adhirds @ Gobierno de 1a Repiblica de Costa Ricz que

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

2 LA GACETA — REPURBLICA DE HONDURAS, —~m}UG[GALPA,D.C.,5DESEPmEIEm

en este documento serd Ilamado en adelanfe “el Baneo”,
representado por su Presidente y Representanie Legal el
Lieenciado Danie Gabriel Ramirez, mayor de edad, casado,
hondurefio v de este vecindario; y de OTRA PARTE: LA
REPUBLICA DE HONDURAS, gue en este documento se-

presente Contrato de Préstamo, en los términos. pactos,
condiciones y estipulaciones sigmientes:
ARTICULO X
EL PRESTAMO. EL. PROYECTO

Seccién uno punto uno (11).—EL PRESTAMO: Eil

Banco, con arreglo a lo estipulado en este Contrato, se obli-
ga a otorgar un préstamo al Prestatario hasta por la suma
de TRECE MILLONES QUINIENTOS ML  DOLARES
(US$ 13,500.000.00), moneda de los Estados Unido: de
América, para financiar los biemes y servicios regueridos
por ¢l proyecte que se define en la Seccién uno opunto dos
{1.2) de este Contrato. El Prestatario se reechoce deudor
de! Banco por cualesquiera saldos a su eargo que muestre
In cuenta que de este préstame se Neve por el Banco en su
Contabilidad, previa conciliacion con los registros contables
que lleve el Prestatario. La cantidad total que podrda des-
embolsarse de acuerde ¢on este contrate se Aenominara
“principal”, Cada vez que en este documento Se mencionen
ias palabras “Délar” o “Délares”, se entenderd hecha la re-
ferencia 2 la moneda de log Estados Unidos de América y
por “Lempira” o “Lempiras”, a la moneda de la. Repiblica
de Honduras. ' '

Seccidén uno punto dos (12).—EL PROYECTO: Los
fondos provenientes de este préstamo, seran usados exclusi-
vamente por el Prestatario, para financiar la construceién.
a nivel de sub-hase, del tramo de carretera ue-
Valle Jesiis de Otoro, de aproximadamente 36.8 kildmetros,
de Is Ruta CA-11A en la Repdblica de Honduras Czda vez
que en este Contrato se mencione simplemente “el Proyec-
to”, se entenderd hecha la referencia al mencionado en estz
Seceid

Seccién umo punto tres (1.3).—OBLIGACIONES GE-
NERALES: Durante la vigencia de este Contrato, el Pres-
tatario se obliga a Yo siguiente:

a) Determinar, de acuerdo con el Banco previamente a
su coniratacién u obtencidn, los bienes y servicios que se
adquiririn con los fondos de este préstamo, asi como tam-
bién los métodos y procedimientos para efectuar tales ad-
- quisiciones. Si una vez deteriminada la adguisicion de bienes
v servicios en la forma indicada, el Prestatario gwmswera,
durante la ejecuciéon del proyecto, hacer cambios mayores
en los bienes o servicios, tales eambios deberan contar con
la aprobacion previa y por escrito del Banco;

b) Ejecutar el proyeeto con diligencia y eficacia de
acuerdo con practicas sanas en el orden técnico y adminis.
trativo;

__ ¢) Tomar las medidas necesarias para garaatizar la de-
bida cooordinacion de las distintas fases que comprende el
programa de las obras, i ¥ servicios que se fi-
nanciarén con los fondos de este préstamo;

d) Presenta- al Banco, dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la firma de este contrato de préstamo, un pro-
grama para dar cumplimiento a las condiciones previac al
prumer desembolso, e informes mensuales, indicando el
avance obtenido €n relacién con dicho programa;

] €) Suministrar al Banco. con Ia periodicidad que éste le
sefiale informes de progreso de los trabajos v al final de
éstos, up informe giobal;

f) Mantener libros ¥ registros relacionados con el pro-
vecto, de conformidad con sanas practicas de contabilidad
generalmente aceptadas, adecuados para identificar los bhie-
nes v servicios financtados bajo este contrato, asi como el
uso de los fondos y en los cuales pueda verificarse el pro-
greso de los trabajos y la situacidn v disponibilidad de fon-

- tatario, previa aprobacion del Banco, no pofends

bi&msymﬁciosycnalqujmotramadm 2

con el proyecto, estarin sujetos, en todo %M
pecciones y auditorias que el Banco y
en su easo, consideren razonable efectuar basts

que el préstamo concedido;

h) Incluir en cada uno de sus presupuestc
gastos, las partidag mmMQﬁqueﬁW&
al Banco para atender el servicio de la depda. de Pagar
dad con este contrato de préstamo; "mm

i) Esﬁpﬂarenloscostmacelebramemelm I
tarioylasﬁmmsoempresasqueseanﬁnmmdasemfm_
dos de este préstamo, que estas itimas no podiin trang;
rir, comprometer, subcontratar, ceder su derecho 3 :
pagos o hacer cualquier otra transaccién sobre MIE?&
tratos o parte de ellos, sin la autorizacion expresa del Pres.
todo caso la sumz de todos los subcontratos myord:r;
cnenta por ciento (507% ) del conirato principal;

J) En relacién con.el mantenimiento de la carreter; 5
construirse: 1) Presentar dentro de los doce (12) meses
posteriores a la firma de este contrato, el plan de mante
nimiento de la carretera a construirse, con indicacitn de log
recursos que se van utilizar. E¢ entendido que dicho pla
debera estar ep vigencia y en ejecucion  inmediatamente
después de terminada la carretera y antes de que se efectie
el ditimo desembolse. 2) Durante los primeros ez (I8
afios, a partir de Iz fecha de terminacion de }z carretem
financiada bajo este coniraio, se obliga a continnar an s
tenimiento adeenado de dicha carretera. de acuerdo con bs
recomendaciones que el Banco formule y normas de g
nieria aceptables para éste, El proposito basico del mante
nimiento serd conservar la respectiva carretera en todszms
partes componentes, sustancialmente en las misma- conf
ciones en que se encuenire al momento de I3 termina®
Ae las obras correspondientes  finasciadas eon el preshy
3) Someter al Banco, por Jo menos tres (3) meses anles®
comienzo de cada afio fiscal, un plan anual de mantenme
to, durante el periodo indicado en &l numeral 2) 2 fn e
que &l Banco pueda hacer Ias observacione= que estime om-
veniente antes de que entre en vigencia el presupnesto &
rrespondiente. Dicho plan deberd contener como minimo s
detalles de la organizacién responsable del mantemmﬂ&
el personal encargado, el mimero, tipo y condiciones de
euipos destinados al mismo, by ubicacion, tamans y o
diciones de low locales de reparacion, »'macenamiento ¥
campamentos de mantenimiento, el tipo e control oue ¥
usariparalimitareluma.ﬁoypeaodehsywmg
nsaran la carretera. 4) El plan de mantenimiento
deberd sefialar los fondos asignados en el presupuesto 5
mantenimiento (con exclusién de las operaciones de.n;' -
ra) para el afio en curso, asi como la cantidad a ser
nada ¢l afio siguiente,paraelcl}ﬂl&‘j@?‘w.
dicho plan. 5) E1 plan anual incluird tambiem un !lf:-:
acerca de las condiciones del mantenjmiento, bssede €%
sistema de evaluacién de suficienciz. KX sistema de m”’m
4.-.iéuna.u's.ars.c,-deber:'zs.erscnnet‘u:l-z:.a\lBt!-!w?13!"';.3’“::'"ml
hacién._pmyiamenteg.lapmsentaﬁOndelprﬂnﬂ'_ e

para de
calificacion global de las condiciones del mantenimiento

ona oW
luacién pumérica de los distintog com !
pavimentos, hombros, cunetas, estructuras &
nor v puente, 6} El Banco, 2 su juicio, podra s deter-
periédicamente la carretera .construida. Si llesara & o
minar por medio de la inspeccién o Dor informe?. .
mantenimiento no se esti efectuando de e querizieot
mas técnicas acepiables el Prestatano a2 It
Banco, deberd tomar las acciones necesanas apmeietsd
corrifan totalmente las deficiencias: 7) Provees S ,, 4o
loc fondos necesarios para el adecusdo ks P
proyecto, objeto de este préstamo, de acnerdo oo

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

LA GACETA — REPUBLICA LDE HONDURAS., —TEGUCIGALPA, D. C., 5 DE SEPTIEMBRE DE 1984

) vehiculos;

k) A no pagar con recursos procedentes del préstamo,
qalarios, dietas O cualquier olra suma en concepto de re-
apbolso ¢ remuneracion a empleados de su Departamento
o Dirercion General de Caminos o de cualquier otra depen-
dencia gubernamental;

) Aphicar, en relacidn a la carrefera financiada con
fondos-de este prestamo, cualquier disposicion legal vigen-
Een h_Repubhca de Hondyras, para bacer efective el co-
o dd impuesto de plusvalia u otras cargas o contribu.
cones tributarias equivalentes, gue fueren exigibles de

m) Permitir al Banco examinar los bienes, lugare=, traha.
8, construeciones y la documentacién administrativa, téc-
sica y contable del proyecto:

1) Permitir en cualquier momento, las inspecciones
que o Banco y la fuente de recursos. en su casn, estimen
emrveniente, tanto del proyeeto financiado con los fondos
de este préstamo, como de los equipos y de los materiales
gseuﬁhcen en la ejecucion del mismo, permitiendo, ade-
mis, la revision de los registros y documentos relacionados
om el provecto. que el Banco estime conveniente conocer:
- o) Acevtar las nermas gue regulan el Fondo Centro-
americano de Integracién Econémica (FCIE) y lag estivu-
keiones pertinentes que se derivan del contrago o contratos.
mediante los cuales el Banco ha obenido los recursos que
% destinarin a este préstamo; _

P) A que las obras y construcciones relativas al pro-
ycto, sean llevadas a cabo Unicamente por contrato com
apresas o firmas calificadas por el Prestatario v acepta-
Hes para el Banco, las que deberan ser seleccionadas por el
método de licitacion piblica.~El Prestatario deberd pre-
wotar al Baneo un ejemplar- de cada una de las actas de
wlijndicaciGn de obra y un ejemplar de cada proyecto de
#etrato a celebrarse con las respectivas empresas. Dicho
ho;edode contrato seré sometido z] Banco para sa apro

; @ Incluir en los contratos de adquisicion de bienes
¥/o servicios que se celebre con los consultores, contratis-
s o saplidores, una cliusula en que se seiiale que Ia acep-
taién 0 Do por parte del Banco o documentos de lcitacion,
s cact ¢

..ty Utllizar el sistema de licitacion piblica en la adquisi-
¢iin de maquinaria, equipo ¥ oiros bienes relacionados con
el proyecto, asi como para la ejecucidn de lzs obras, enando
¢l valor de dichas adquisiciones exceda, en cada caso, del
equivaletite de Quince Mi! Dolareg (US$ 15,000.00). El pro-
cedimiento de licitaraomes deberd sujetarse a las condiciones
que el Banco apruebe. teniendo en cuenta que no se hallen
en oposicin con las leyes aplicables en 1z Repiblica de
Honduras y los propositos de este préstamo;

u) Tomar las medidas necesarias para qoe lag obras
financiadas bajo este préstamo, sean iniciadag en o antes del
7 de julio de 1984;

v) Colocar y mantener, de acuerdo con especificaciones
del Banco, deade el inicio del proyecto, rotulos que identi-
figuen que la obra ha sido finaneiada por esta Institucion
conforme lo indicado en la Seccién seis punto treg (6.3) del
presenie contrato; ¥

w) Salvo gue el Banco autorice olra cosa por estrito.
presentar previamente a la imiciacion de las obras corres-
pondientes al provecto y en el segundo y sexto ahos, comta-
dos a partir del Gitimo desembolso. lo siguiente: i) ura en-
cuesta de erigen ¥ destino qpe considerando re-
gional del proyecto, incluya &l tipo ¥y cantidad de vehicnios
y de cargas, el valor de las cargas, los pasajeros que circu-
lan por la ruta y una estimacion del costo del transporte:.
ii) un conteo de trénsito durante un minimo de siete dias
consecutivos, representativos en el afio, adecuadamente
ajustado vara considerar variaciones estacionales, Este con-
teo deberi incluir 1a clasificacién de los vehiculos por tipo ¥
peso; iii) una estimacién de los voliimenes, precios (en fin-
ca), valores, rendimientos y costos de la produccién de los
principales productos agricolas cosechados en la zona de in-
fluencia directa del proyecto. Asimismo y en caso que lo
hubiere. una estimacién de! valor agregado del turismo en
Ia region v los voliimenes de produecion eorrespondientes a
cualquiera otra actividad significativa en la misma; y iv}
ona estimacién en el ares de influeneia del proyecto, de la
poblacion v sn crecimiento vegetativo, del meresoc per-
capita, de la distribucién de 12 tierra. de los servicios so-
cialez eomo salud. asua potzble, escuelas y de cuakiuier
otro indicador relevante de Ias caracteristicas socic-econdé-
micas de la region v de sus habitantes,

ARTICULO H

INTERFSES, COMISION DE COMPROMISO
CONDICIONES DE PAGO

Seccién dos punto uno (2.1).—-INTERESES: a) El
Prestatario reconoce y pagari semestralmente al Banco,
sobre los saldos deudores, intereses a razdn de ¢inco pamto
veinticinco por ciento (5.25%) anual sobre la parte que se
finaneie con recursos provenientes del! Banco Interamerica-
no de Desarrollo (BID); y diez por ciento (109%) anual,
sobre la parte que se financie con los fondos propios del
Banheo;

b) Los intereses se calcularin sobre los saldos deudores,
serin computados sobre Iz base de trescientos sesenta y cin-
0 {365) dias por afio y deberin pagarse semestralmente en
délares. El primer pago de intereses venceri y seri paga-
dero, a los seis (6) meses de Ia fecha del presente contrato
v los subsiguientes pagos se harin en igual fecha cada seis
(6) meses, hasta la completa cancelacion de este préstamo;

¢) En el easo en gque el Banco hubiere hecho uso de la
facultad de entregar al Prestatario monedas centroamerica-
nas por su equivalente en dolares, éste tendri la opeidn de
pagar los intereses en la misma moneda que hubiere origi-
nalmente recibido. siempre gue en esta forma entere el
equivalente a los dolares gue esté obligado a pagar al Ban-
co. Cuando ] Prestatario haga uso de esta opeién y pague
Jos intereses en la moneds centroamericana originalmente
recibida el tipo de cambfio que se utilizara serd la tass ofi.
cizl de venta existente entre la respectiva moneda y el dolar,
en Ia feehn gne se efecte el correspondiente pago de intere-
ses. En el supuesty de que existieren dos o mids tipos legales
de venta, la tasa que se utifizari seri la que ¢ Baneo
determine ;
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d) En caso de que el Banco hubiere efectuado desem-
bolsos en divisas distintas del délar y de las monedas eentro-
americanas los intereses correspondientes a la-parte de &
cbligacién que hubiere sido desembolsade en fales divisas.
deberan pagarse en la moneda de que se trate. No obstante
elhestataﬂotendréhopcién‘deefectuarhsmggsde
intereses correspondientes a esta parte de la obligacion, en
d&mal_ﬁpodz@mbio&fecﬁvoﬁgenbeahfeclﬁtdd
pago, entre el dolar y la divisa de que se trate, siempre gque
adicionalmente, log diferen-

— s6n: -

e} Cnando de acuerdo con estas estipulaciones los inte-
reses deban pagarse parte en dblares y parte en otras mo-
nedas, cada uno de los pagos de intereses debera haeerse en
1a proporcidn correspondiente: y,

f) La aceptacidn por el Banco, del page de imtereses
después de su vencimiento, no significara prérroga del ter-
mino de vencimiento de dichos intereses ni del sefizlado a
este préstamo. = _ x

Seccion dos punto dos (2.2)—COMISION DE COM-
PROMISO Y OTROS CARGOS: Kl Prestatario pagara, ade-
mis, una comision de co jco de tres cmartos del uno
por ciento (3/4 del 1%) anual, sobre los saldos no desem-
bolsados del préstamo, la que comenzari a devengarse en
dblares a partir de 1a fecha del presente contrato. La comi-
sion debera pagarse semestralmente en dolares o en su
equivalente en Lempiras, al tipo de cambio oficial de venta
vigente en Ia fecha del pago respectivo. En el supuesto de
¢me exigbieren dos o més tipos legales de venia, l2 tasz gue
se utilizard serd la aue €l Banco Jetermine. ¥l nrimer vago
de esta comisién se hard a los seis (6) meses signientes de
Iz fecha del presente contrato. F1 Prestaiario vagzara. ade-
mis en concepto de cargo por Inspeecién y Vigilancia, un
tno por ciento (1%) sobre 132 varte del préstamo que =se
financie con recursos del BID. el cual se pasara nronorrio-
ralmente nor vna soka vez. al efectunarse cada desembolso,
con cargo a dicha fuente de recarsos. - =

Seccién dos punto tres (2.3).—PLAZO: El vlazo o tér-
mino de vencimiento de este préstamo es de veinticuatro (24)
afios, incluyendo cinco (5) de gracia, para la parte del prés-
temo que se financie con recursos provenientes del BID y
de quince (15) afios, mcluyendo einco (5) de gracia nara
la parte financiada con recursos propios del Banco. Ambos
{)lazos tgnmrina contarse a partir de 1a fecha del presen-
e contrato, ’

Seccion dos pumic cuvatro (2.4} —AMORTIZACION:

a) Este préstamo seri amortizado por el Prestatarie,
mediante el pago de 38 cuotas semestrales y consecutivas,
lag veinte (20) primeras por la cantidad de Cuatrocientos
Cincuenta y Siete Mil Doscientos Délares (US$ 457.200.00),
cada una y las dieciocho (18) restantes por 1a cantidad Ae
Doscientos Cuarenta v Dos Mil Délares (US$ 242:000.00)
cada una, debiendo pagar la primers vuna vez transcurridos
sesenta y seis (66) meses de la fecha del presente contrato.
‘Bl plan de amortizacion podra ser ajustado en base a lo
efectivamente desembolsado por €l Prestatario y a 1la par-
ticipacion real de las fuentes de recursos.

b} El Prestatarioc amortizari ¢l préstamo en dblares.
Sin embargo, en el caso de que el Banco hubiere hecho uso
de la facultad de entregar il Prestatarip monedas centrn-
americanas por su equivalente en ddlares, éste ftendri la
opcion de pagar al Banco en la misms moneda que hubiere
originalmente recibido. siempre que en esta forma entere el
equivalente a los dolares que esté obligado a amortizar.
Cuando el Prestatario haga wso de esta opcién v pagpe en
la méneda centroamericana originalmente recibida. e} tino de
cambio ane se utiizara seri la tasa oficial de venta existen-
te entre 1a respectiva moneda v €l délar en’la fecha en ane
se efectie la correspondiente amortizacién En el supuesto
de que existieren dos o mis tipos legales de venta, la tasa
que se utilizarad serd Ia que determine €l Ranco:

¢} En casoc de que el Baneo hubiere efectuado desem-
bolsos en divisas distintas del ddlar y de las monedas ecentro-
americanas, las cuotas de amortizacidn correspondientes a
la parte de la obligacion que hubiere sido desembolsada en
tales divisas deberan pagarse en la moneda de que se trate,

Noobstante,el?re@atarintendﬁ opeidn de -
cactas de amortizacitn correspondientes a ey o PoP ke
obhgacm,endolam,alupodewmbioefmm&h
lz«_xfecha'ddpagqelltreeldélaryladm 3 ﬂeqneae o

- G g g

los diferenciales cambiarios 0 comisiones %_

e) La aceptacién por el Banco de abopee .
después de su vencimiento, no signi mg’gam
mino de vencimiento de dichas cuotas de amm:dtﬂ‘
sefialado a este préstamo, i g

Seccion dos punto cinco (2.5) ~-IMP 7 .
GAR DE PAGOS: Los pagos efectuados g?m&
deberin ser imputados en primer ligar 2 los cargos v gepy
cips banecarios, después a Ia comision de 3 :;t
reses adeuwdados y uego el saldo. s 1 hubicre, 2 b 2y
tizaciones vencidas del principal. Salvo que ef Baneo atay.
zare ofra cosa por escrito, todos los pagos deberin ser b
chos en lag Oficinas principales del Banco en ;
Distrito Central, Repiiblica de Honduras, en las fechas 1
monedas convenidas, sin necesidad de cobro o requerimicgty
-algano. '

~ Seccién dos punte seis (2.6).—PAGO EXN Dis 7
RIADO: Todo pago o ¢ualquier otro acto que de acnerdo e
este contrato debiera levarse a eabo en sibado o en &
fertado, segiin la ley, podré ser validamente rea¥2ado ¢l i
mer dia habil sizuiente, s que proceda sancién o recarpy
alguno por esa circunstanecia.

Secce’cn dos punto siete (2.7).—PACGOS ANTICIPADOS:
Bl Prestatario tendra derecho de efectuar pagos anticipades
sobre la totalidad o parte del principal que se encu=ntre nm.
luto, sin ineurrir en recargo algunoe. siempre gue lo ks
cualquier fecha en que deba efectuarse el pago de interews
v aque no adeude suma aiguna por eoncepto de-intereses o
risiones o capital vencidos, para lo cual dari aviso a! Bug
con una anticipacion de por 1o menos-ireinta (30) diax
pago anticipado, salve acuerdo en contrario, deberd haagm
en cualguier fecha de pago de infereses y se aplicard als
cuotas pendientes de pago. en orden inverso al de sus w®
cimientos,

Seccidn dos punto ocho (2.8) —PAGARES: A soficiil
del Baneo y en la forma que éste determine. el Prestatais
deberd suscribir y entregar al Banco, pagarés u otres doms-
-mentos negocisbles gue representen la obligacion del Pres-
tatario de amortiar el préstamo con Jos intereses y comiso-
nes pactados en este contrato.

ARTICULO I
CONDICIONES PREVIAS

Seccion - tres punto uno (3.1).—CONDICIONES FPRE-
VIAS: Previamente al primer desemboiso de Jos fondos ¢
a la emision del primer documento de comprogiso, e Pre
tatario deberd presentar y cumplir, a satisfaceitn del Banc%.
en cuanto a su fondo y forma, Jos documentos y reguisis
que se mencionan a continuacion: —_—

a) Una o mis opiniones juridicas en las ceales 5¢
mnsmqueeimmﬁohacumpudom::ﬁwhﬂz
y disposiciones legales pertinéntes y que contrato
préstamo ha sido debidamente autorizado y lag obligates?
eontenidas en ¢! mismo constitnyen obligacionés oy
exigibles, de conformidad con sus términos, de acger®
Ias leyes de la Repiblica de Honduras; . -

b)&nshndadémmdmoha%
0 mis personas para que lo representen en todo -
alaejecndéndeestecontratotbprésmmoya":m
mitido al Banco las correspondientes muestras d¢
autorizadas:

e) Plangiobai_;ie inversiones ¥ W&ej;ﬁ
del proyecto, calendario de M%H

fondos de contrapartida -para la previa
Banco;
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de o8 Servicios ie_ constroceion, mstalzlcu’m ¥ consoltoria
ccsarias para ejecutar y rvisar el provecto, para

= aprobacién del Ba.nco?upe ' =

¢) Nombre y calificaciones de 1a firma consultora y del
F:E,.;ﬂtec::z_wcﬁy’aJlim1::3.:si:ral:nrc», al cual ésta va asignar Ia
mﬁén de 1a cbra;

) propuestagfémsyﬁnanciemsypmyectosde con-
watos que deberan ser aprobades por el Banco previo a su
guecripcién con las firmas consaltoras o consultores inde
mquesehaﬁacaxgodemrﬁsarel provecte v
seesorar 2l Prestatario durante el periodo de su ejecucion;
ademas, copias de los contratos una vez firmados;

g) Programa y calendario de ejecucion que comprendan
s activi a en las carreteras de la red re.
wlmlasmterasnacionalesyenaquenasouasque.
a juicio del Baneo, lo ameriten, para dar cumplimiento a los
Soryri acuerdos: -Acuerdo Centroamericano sobre Cir-
enlacién por Carreteras, especialmente en lo que toea 2 con-
trol de pesos v cargas de vehiculos; y, Acuerde Centro-
gmericano sobre Sehales Viales Uniformes, en lo que se re.
fiere a la instalacién de sefiales convenidas.

h) Organizar wna unidad supervisora, de conformidad
eon Iz estructura que tendri a su cargo la supervisién del
Proyecto; e,

i) Constancia escrita en la que se establezean normas,
politicas y pro.ce‘dmﬁe}:‘tos gue seguird el Prestatario en la
ejecucion. administracién ¥y stupervision del proyecto.

Seccibn tres punto dos (3.2) —REQUISITO PARA
CUALQUIER DEREMBOLSO: Para cualquier desemhaleo,
en Io pertinente al respectivo desembolso, el Prestatario
deberd presentar a satisfaccién del Banco, en cuanto a su
fondo y forma_ los siguientes documentos:

a) Planos y especificaciones de las obras, equipo y ma-
teriales que forman parte del proyecto, para la previa apro-
bacién por parte del Banco; y,

b} Documentos relativos a la adquisicién de servicios de
mgményalsuministroeinstalaciéndemaquinaﬁay
equipo, incluyendo los referentes a la seleceién de las empre-
s y proveedores.

Seccion tres punto tres (3.3). —REQUISITO PREVIO A
CUALQUIER DESEMBOLSO DESPUES DE SEIS (6) ME-
SES DE LA FECHA DEL CONTRATO DE PRESTAMO:
Previamente a cualquier desembolso después de seis (6) me.
ses de la fecha del contrato de préstamo, el Prestatario de-
berd presentar a entera satisfaccién del Banco, evidencia de
que esti suministrando un adecuado mantenimiento y sefia-

hmiento a las carreteras finaneiadas anteriormente con fon-
doe del Banco.

Seceion tres punto cuatro (3.4).—CONDICION PRE-
VIA A LA FIRMA DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION:
Previamente a la firma del contrato de construcein, el Pres-
tatario debera presentar evidencia, a satisfaceion del Banco.
4 que ha adquirido los derecl:msd de via sobre los te;zenos
mecesarios para la ejecucién del proyecto o que por lo me-
xe, dispone de los derechog de uso de log mismos debida-
mente legalizados. Asimismo, deberan estar adquiridos los
terrencs y vias de acceso a las fuentes de materiales que
%Tin usados en el proyecto, todo a los efectos de que la
Spresa constructora no tenga problemas para la ejecucion
€ las obras objeto de este préstamo.

Seecién tres punto ecinco (3.5).—CONDICIONES PRE-
VIAS A DESEMBOLSO PARA GASTOS DE CONSULTO-

Y SUPERVISION: Previo a cualquier desemboiso o
migién de documentos de compromiso, destinados a cubrir
eetos de consultoria y supervision, el Prestatario solo de-
bery Presentar, para su aprobacion por el Baneo, ¢l cum-

iento de lo establecido en los literales a). b), d), e). ).
%) ¢ i), de la Seccién tres punto uno (3.1) del presente
; PREVIA

Seecion tres punto seis (3.6).—CONDICION
A DESPMPOISO O A LA EMISION DE DOCUMENTOS
DE COMPROMISO: Previamente a cualquier desemboiso 0
'.hﬂﬁhdedocumentosdempmisomnmée
Benes y/0 servicios a adquirirse para el proyecto. el Presta-

tario debera presentar al Banco, para so aprobecion y pre-
viamente a sa firma, el proyecto o proyectos de eontratos
de sumirmistro de dichos bisnes ¥/0 servicios a ser financia-
dos bajo este contrato.

Seccién tres pumto siete (3.7) —PLAZO LIMITE PARA
EL COMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES PREVIAS:
A memnos qoe el Banco conviniere de otra manera por escrito,
las condiciones previas al desembolso del pré ‘deberin
ser cumplidas dentro de un plazo de seis (6) meses a _con-
tar de Ia fecha de este Contrafo. &i el Prestatario no hubiere
cumplido con dichas condiciones denirp del plazo senalado.
¢ de su prorroga, en Su caso. & Banco podrd entonees, en
cualquier tiempo, a2 su conveniencia v siempre gae prevale-
cieren las cansas del incumplimiento, dar por terminado este
contrato mediante aviso comunicado al Prestatario, en cuyo
caso cesaran todas las obligaciones de las partes coniratan-
*as. excepto en el pago de la comisién de compromiso v otros
cargos adeudados por el Prestatario al Baneo, de conformi.
dad con este contrato.

ARTICT1O IV
DESEMEOQLS0S

Seccién cuatro punto uno (4.1) —DESEMBOLSOS:

a) Previa solicitud por escrite del Prestatario. el Banco
desembolsari los fondos de este préstamo. parcial ¢ total-
mente. conforme 21 calendario de degsembolsos acordado en-
tre ambas Partes, contra la presentae’dn de los documentos
que el Baneo requiera ¥ que justifiguen, a juicio de éste, aque
tales fondos serdn usados exclusivamente para los fines del
préstamo;

b) Los fondos de contrapartida que el proyecto regquie-
ra en adicién al préstamo del Banco, deberin ser aportados
en forma aceptable para éste v con bhase en el plan olnbal
de inversiones previamente aprobado TUna vez. acordade lo
antericr, taleg aportes deberan efectuarse anticipada o simul-
tineamente con el desembolso de los fondos d=1 préstamo,
galvo oue el Bance antorizare otra coca por escrito:

¢) El Baneco desembolsard el préstamo en ddblares, re-
servindose, sin embargo, el derecho de entremar al Presta-
tario monedas centroamericanas ague, » su inicio, voedan ser
vtilizadas convenientemente en la eiecucién del vprovecto.
Es entendido que, aunaue el Baneo utilice el derecho de en-
tregar monedas centroamericanas. el dezembolen ge Aeno-
minard en délares v la obligacién de reinteero lo sera asi-
mismn en délares, con la opcidn de paro 3 e ge refiers In
Seccion dos punto cuatro scbre Amortizacidn, Cnando el
Baneo entregue al Prestatario monedss centroamericanas, el
tipo de cambio aue se utilizara para la tasa oficizl de vents
existente entre la respeetiva moneda v el ddlar. en la fecha
en aue se efectile la entrega correspondiente. En el supuesto
de que existieren dos o mas tipos legales de venta, la taza
que se utilizari sera la que determine el Banco;

d) No obstante lo anterior, el Banco se reserva el dere-
cho de efectuar los desembolsos en cualquiera otra moneda
que estimare conveniente para la ejecucién del proyecto, sien-
do esa parte de la obligacién denominada y pagadera en la
moneda desembolsads. En este caso, el Prestatario tendra
1= opecién de pago en dblares. conforme se estipula en la
Seceitn dos punto cuatro (2.4), sobre Amortizacion:

e) Los servicios y/o gastos bancarios, asi como los di-
ferenciales o comisiones cambiarias incurridos por el Banco
per razén de desembolsos, serdn por cuenta y cargo del Pres-
tatario y podrin ser financiados bajo este contrato.

£) A los efectos del procedimiento para desembolse de
fondos, el Banco sefialari los requisitos en cartas adicionales
gue éste emitirid en consnlta aon el Prestatano;

g) La documentacion en base a la cual el Banco efec_tﬁe
los desembolsos, podri ser objeto de inspecciones o audito-
rias. En el caso de que ¢l Banco tuviere observaciones sobre
la documentacién presentada, el Prestatario debera enmen-
dar tal documentacién, tomando en cuenta las recomenda-
ciones que al efecto le hiciere el Banco. Cuando e{’Banco
tuviere reparos u observaciones sobre la documentacion pre-
sentada o el Prestatario no hubiere enmendado Ia documen.
hd&xentnseahsremmendadons_hechaspordﬂy.mo.
segin lo indicado en el pirrafo anterior. el Prestatario de-
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herd reembolsar 21 Baneo las cantidades que éste hubiere
desembolsado en base a tal documentacién, conforme 1o es-
tipulado en la Seecidn siete punto cuatro (7.4); Reembolsos.
del presente Contrato; y,

h) La aprobaciin por parte del Baneo de la documenta-
cion correspondiente a2 A determimado desembolso, no mm-
phicard, en ningiin c¢aso, que se esté aprobando la calidad
del trabajo reatizado, correspondiente » dicho desembolso, ni
aceptacion o compromiso algune para el Banco con
a cambios efectuados en la ejecncién del proyecto.

Secribn cuatro punto dos (42).—PLAZO LIMITE PA-
RA DESEMBOLSO DE FONDOS: A menos gque el Baneo
conviniere de otra manera por escrito, el Prestatario deberd
haber desembolsado la totalidad de-este préstamo, a més
tandar el treinta v wmo (31) de julio de mil novecientos
ochenta y seis (1986).

Seecién*cuatro punto tres (43).—RENUNCIA A PAR-
TE DEL PRESTAMO: EI! Prestatario, mediante aviso por
escrito enviado al Banco, podri renunciar su derecho a re-
cibir cualquier parte del importe maximo sefialado en la Sec-
cién uno punto uno (1.1) de este contrato, que no haya sido
desembolsada antes del recibio del respectivo aviso, siempre
gue no se encuentre en alguno de los casos previstos en la
Seccibn siete punto tres (7.3) de este Comtrato.

ARTICULO V
ESTIPULACIONES RELATIVAS A SUMINISTROS

Seccién ecinco mmto uno (5.1). — FECHA DE ELE-
GIBILIDAD: Ningiin bien o servicio pedra ser financiado,
total o parcialmente bajo este contrato, s dichos bienes o
servicios Se originan de Ordenes colocadas definitivamente o
en contratos formalizados con anterioridad a la fecha del
presente documento, a menos que el Banco y ¢l Prestatario
convengan por escrito en otra cosa.

Seccion cinco punto dos (5.2).—PRECIO RAZONAEBLE:
Kl Prestatario se obliga a que anicamente preciog razonables

seran pagados por bienes o serviciog financiados total o par-
cialmente, de acuerdo con este contrato, v que tales bienes.

v servicios seridn suministrados bajo una base justa y com-
petitiva, Dichos precios razonables, excepto los servicios
profesionales, deberin aproximarse normalmente al precio
competitivo mas bajo para el suministro de tzles bienes y
servicios, tomando en consideracién costos de operacion, ca-
lidad, tiempo y costo de entrega, forma de pago y otros
faetores.

Seecidn cinco punto tres (5.3).— BIENES Y SERVI-

CIOS NO FINANCIABLES: Los contratos de suministro de

bienes y/o servictos que se suscribieren por el Prestatario sin
haber obtenido la previa aprobacion escrita del! Banco, a
que se refiere la Seccién tres punto cuatro (3.4) de este
instrumento, no seran financiables bajo este préstamo, salvo
que el Barco autorizare ofra cosa por escrito. Con los re-
cursos de este préstamo no podran financiarse los gastos
generales ¥ de admipistracion del Prestatario, asi como
otros gastos que no se identifiquen como componentes del
costo del proyecto.

Scecidn cinco punto cuatro (5.4) —FUENTE Y ORI-
GEN DE LOS SUMINISTROS: Los bieneg y servicios finan-
ciados para el proyecto, con recursos provenientes de este
préstamo, deberan tener su fuente y origen en paises decla-
rados elegibles por €1 Banco para este préstamo

ARTICULO VI
ESTPULACIONES Y GARANTIAS ADICIONALES

Seceidn Seis punto uno (6.1).—DESARROLLO DEL
PROYECTO: El Prestatario se obliga a llevar a cabo el Pro-
vecto de conformidad con las disposiciones de este contrato
v su documentacién complementaria y al tenor de la deserip-
cidn completa del proyecto a realizarse, programa de trabajo,
calendario de desembolsos, presupuesty detallado y cualquier
otro arreglo convenido entre ambas partes que hayan sido
aprobadas por el Banco con anterioridad al primer desembol-
so o cnalquier otrg arreglo convenido entre ambas Partes.

Seccibn seis punto dos (6.2). —UTILIZACION DE BIE-
NES Y SERVICIOS: El Prestatario cuidara que todos las bie-

N

nes y servicios fimanciados de aenendo
sean utilizados exclusivaments en el proyesty, " "tz
Seccion seis pumto tres (6.3). AD
tatario y el Banco acnerdan dar wna : Bl Prey
mm,mﬁwﬁmerhmma
econdmico

ndmica y el desarrollo equifibrage en.
miembros, Para Henar tal i gecohm?e:!m

visibles del proyeecto, rétolos o avi Sefiale
daﬂﬁtainformacﬁn,asaﬁsfaeaiéndelq%imo o0 chri.
Seccién seis punto cuatro (6.4) —NOTIH
mmmmmaTm:m&mm
asegura que ha hecho saber al Banco todas Iag 'w}'
que en forma fmportante podrian afectar Ia m%&w

_proyecto o el cumplimientc de las obl

de acuerdo con este contrato y conviene on mfor@!:e comirae

- titud al Banco sobre cualesquiera condiciones que 3 ©0n pron.

razonablemerite i > Wherfiersy
o que MeT cmqllepushnmterfmm&

Seceibn seis punto cinco (6.5).—COMISIONES BORD.
RARIOS Y OTROS PAGOS: a) El Prestatario decins
no ha hecho ni hard y que tampoco se ba e
hacer el pago de comisiones, honorarios. dietas o Pagos d:
cualquier naturaleza en relacion eon 12 preparacién o Tresen.
tacion de la solicitud que ha motivado Ia autorizacion de acte
préstamo por el Baneo. o en relacién con negociaciones efes.
tuadas para la obtencién del mismo, en favor de ninewms per.
sona, firma o sociedad, excepto las remuneraciones reylares
nagadas a funcionarios o empleados permanentes de} Prests.
tario o por servicios de carieter orofesional, tiemieo o 4
otra naturaleza similar, obtenidos de buena fe:

b) El Prestatario asegura gue todas las eomisiones ho
norarios, dietas o pegos que el Baneo califique de excesivas,
deberan ser ajustadas de manera razonable v satisfactoris
para el Banco y que todos los que recibieren tales comisiones,
honorarios, dietas o pagos, serén advertidos de esta eond
cién; y,

¢) El Prestatario informard inmedistamente ai Banee
acerca de cualquier comisién, honorarios, dietas o pazos &
log mencionados en esta Seoecidn, que hayan sido efectuadass

~gque se haya convenido en efectuar. indicando si taley pame

se han hecho o se harin sobre la base de honorarios conf
cicnales.

Seccidn seis punto seis (6.6) —EXENCION DE IMPUR:
TOS: a) Este contrato y el acto gue contiene estin exenin
del pago de toda clase de impuestos, en virtud de la condicia
juridica del Prestatario y de la aplicacién del Convenio Cons-
titutivo del Banco; vy,

b) En los casos que procediere o que se estuviere obligr
do a ello, todos los impuestos y derechos establecidos portiss
leves de Honduras y relacionados con los bienes ¥ servioes
financiados bajo este Contrato. serin pagados con recwrses
distintos de este préstamo.

Seccibn seis punto siete (6.7).—OTROS INFORMES Y
SUPERVISIONES: El Prestatario deberd presentar al Ba-
o informes mensuales, conteniendo datos relatives al progre
so del proyecto, desde ¢l momento en que se efectiie €l prme”
desembolso o se haya emitido el primer documento de o
promiso y hasta el momento en que el proyecto sea terminadc.
Tales informes se basaran en inspecciones mﬁ“d;
por técnicos calificados, contratados por el Prestatanc d
Banco se reserva el derecho de hacer mwmams&
Prestatario en cuanto al contenido de los informes pam =
mayvor claridad a los mismos. si asi lo necess

Seecidn seiz punto ocho ¢6.8).—CESION DE DERECMEO“
Y PRERROGATIVAS: Este préstamo, con o
chos ¥ prerrogativas, rodra ser cedido ¢ WM A
BRanco a favor de tercera persona. ya sea &2
juridica, informandole al Prestatario.

ARTICULO VII

ESTIPULACIONES . Di Dir
Seccibdn siete punto uno (7.1). vspm%

SEMBOLSOS: El Banco mediante aviso 3 ZEP gl
podrid suspender los desembolsos si surgiere ¥
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pueda comoplir con
acuerdo con este Contrato; d) E! retiro
o de la Repiiblica de Honduras coms miembro
&d Banco, o del Banco Interamerieano de Desarrollo (BID),
mando a juicio del Banco, afectare desfavorablemente la
ejecncion de} provecto o los propdsitos del préstamo: v. e)
Coalquier situacién o circunstancia que surja debido a
eaurmgs 2fribuibles al Prestatario oue haga imposible ka
terminaeién u operacidén del Proyecto.

Seecitm siete punto dos (7.2).—VENCIMIENTO AN-
PRTPADO: Si alguna de las circunstancias previstas en las
Eras 8), b)Y, e), ve) de la Seccion anterior, se prolongaren
mag de treinta (30) dias, o si después de la corresnondiente

7 ion de la circunstancia a que se refiere el literal d)
de 12 Seccion anterior se prolongare mis de sesenta (60)
dias, el Banco, en cualguier momento. sea antes o después
del desembol=o total del nré~tamo. tendra derechs a declarar
veneido v pagadero de nmediato el préstamo o parte de &1,
eon los intereses, comisiones y otros cargos devengados
hasta 1a fecha de pago.

Seccion siete punto tres (7.3) —OBLIGACIONES NQO
AFECTADAS: No obstante lo dispuesto en las Secciones
siete punto uno (7.1) y siete punto dos (7.2}, ninguna de
hs medidas previstas en este Articulo afectard: z) Las
eantidades suietas a la garantia irrevoeable de una carta de
erédito; o, b) Las cantidades comnrometidas por cuenta de
ecompras contratadas con snterioridad a la smspensidn, avto-
fizadas por escrito por el Banco v con respecto a las cuales
se hayan eoloeado previamente érdenes esnecificas.

Seccién siete punto cuatro (7.4). —REEMBOLSOS: Si
d Banco considerara que algiin desembolso no esta ampa-
rado por una documentacién vilida y acorde con los términos
de este Contrato. o que dicho desembolso al momento de
efectuarse se hizo en contravencién al mismo. el Banco podra
requerir al Prestatario para que pague al Banco dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha en oue raciba el
requetimiento respectivo, una suma gue no excerda del reonto
del desembolso, siemnre que tal requerimiento por el Banco,
se presente dentro de los (5) afos siguientes a la fecha en
oue se hizo el desembolso. Al efectuarse dicho nago, la suma
devuelta serd aolicada. provorcionalmente » 'as cuotas de
priacipal, en orden inverso al de sus vencimientos,

Seccién siete punto cineo (7.5). — RENUNCIA DE
DERECHOS: Ninguna demora u omisién en el ejercicio de
caalguier derecho, facultad o recurso que corresponda al
Baneo, de acuerdo con este Contrato, serd tomada como
renuncia de“tal derecho, facultad o atribueién.

Seecin siete punto seis (7.6).—GASTOS DE COBRAN-
ZA: Todos los gastos en que razonablemente Incurra el
excluidos los salarios de su personal, después de que
ocurra un caso de incumplimiento, en relacién con el cobro
de lag cantidades que se le deban, de conformidad con este
Contrato, podra cargarse
a satisfaccion del Banco.
ARTICULO Vil
DISPOSICIONES GENERALES

(8.1) —FECHA DE VIGENCIA:
E'4%'-6-'ccl!nt:z-.;-.toern:r:au-.lenvigg;c:n'enla.fe.»cl:_me::p:.-w_ammdas,l
Hmeipio de] mismo. No obstante lo anterwor, teniendo en
fenta que este préstamg serd financiado en parte con Ye-
=06 procedentes del Banco Inte: o de Desarrollo
* requisitn que el inicio material de las obras del proyecto
® efertic 2 mas tardar el 7 de julic de 1984, salvo q
%‘m@mmwmto.emmmw

mo quedari sin ninglm valor ni efecto si las obras no se
%miciadoenoant&dehfechamcm

Iy

v ne el

Secein ocho punto dos (82).—USO DE REPRESEN-
TANTES: a) Todos los actos goe requiera O permita este
contn_w:tqunedebanejecutameporelheﬁamio,pod:ép
sus

pliaciones a2 este conirato. si que no se varien sustan-
cialmente las obligaciones de las Partes conforme zl mismo.
Mientras el Baneo no reciba aviso escrito de gue el Presta-
tario ha revocado la autorizacion concedidz a alguno de sus
representantes, el Banco podri aceptar la firma de dichos
representantes, en cualquier documento, come proeba con-
cluyente de que el acto efectuwado en dicho documento se
encuentra debidamente autorizado.

Seecion ocho punto tres (8.3) —COMUNICACIONES:
Cuaiquier comunicacion, aviso o solicited dado, hecho o en-
viado por el Prestataric o el Banco. de conformidad a este
contrato, deberi ser por escrito vy se considerarid eomo
debidamente dado. hecho o enviado a la parte a Ia cual ge
ha dirigido, cuando haya sido entregado personalmente o
por correo, telegrama, telex, eable o radiograma, 2z tal parte,
en las direcriones siguientes: PARA EL PRESTATARIO.
Direccién Postal: Ministerio de Hacienda y Crédito Pithlico,
Tegucimalpa, D. C,. Hondurag, C. A. Direccién Cableerafica:
HACTFNDA. Tegucigaloa, D. C,, Horduras, C. A. PARA EL
BANCO: Direcrign Postal: Banco Centroamerieano de Tn-
tegracion Econdmica, Anartado Postal N° T72 TeonesonTna,
N, €. Honduras, C. A Direccion Cablegrifica: BANCADIE,
Tegueigalpa, D. C.,, Honduras, C. A.

Las direcciones anteriores podran ser modificadas siem-
pre que se haga la notificacién correspondiente, de acuerdo
a lo estipulado en este documento. Todas Ias especificaciones
¥ documentos presentados por el Prestatario al Banco, lo
serin en términos de normas aceptables para éste.

Seceibn ocho punto cuatro (8.4).—CARTAS ADICIO-
NALES: El Banco emitird las cartas adicionales que sean
necesarias, lag que estableceran estipulaciones relacionadas
con la fuente de recurscs que se usen para este préstamo.

Seccion ocho punto cinco (8.5). —INTERPRETACION
Y ARBITRAJE: Classula Compromisoria: En caso de cual-
guier divergencia en la interpretacion de este contrato o en
la solucidén de cualquier controversia que se derive del micmo
Yy que no se resuelva por acuerdo entre ambas Partes, éstas
se someten incondicional e irrevocablemente al procedimien-
to y fallo de un Tribunal de Arbitraje integrado en la forma
siguiente: Uno de los &rbitros serid designado por el Banco
y ctro por ¢l Prestatario, nombrando entre ambos un tercero
en discordia. En caso de no ponerse de acuerdo en ega de-
signacidn, los &rbitros de mituo acuerdo, seleccionardn de
una lista, dos personas idoneas y el tercero en discordia
sera elegido por sorteo entre las doc personas asi seleccio-
nadas. El sorteo seri realizado conjuntamente por las per-
sonas que nombren para el efecto el Prestatario v el Banco.
Es entendido que el tercer arbitro podri dec'dir todas las
cuestiones de procedimiento para aauellos casos en aue las
Partes no estén de acuerdo sobre la materia. Fl fallo del
Tribynal serd inapelabie.

Seccibn ocho punto seis (8.6).—CARACTER CONFI-
DENCIAL: Todos los datos que sean proporcionados al
Banco o que éste obtenga de acuerdo con este contrato, se-
rin conservados como informacién confidencial y no podrin
ser divulgados por el Banco sin autorizacion del Prestata-
rio. salvo la informacidn que esté obligado et Banco a facili-
tar con igual caricter confidencial, a la fuente de recursos de
las ewrales ha obtenido fondos para el financiamiento de este
préstamo. .

Secci6n ocho punto siete (8.7).—ACEPTACION: Am.-
bas Partes, el Prestatario y el Banco aceptan el presente
Contrato ¢n o que a cada una de ellas concierne y suscriben
el presente documento en sefial de conforwmidad y constan-
cia, en dos €jemplares de un mismo tenor € igual fuerza
obfigatoria, uno para cada parte, en & higar y fecha men-
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cionados al prineipio de este doemmento. DANTE GABRIEL,
RAMIREZ, BANCO CENTROAMERICANO DE INTE-
GRACION ECONOMICA “Fi1 Banco”; REPUBILICA DE
HONDURAS “El Prestatario”, ARTURO CORLETO MO-
REIRA™.

Artienlo 2.—Dar cnenta pormenorizada del presente
Decreto 2l Congreso Nacional en la sobsiguiente Legisla-
tura,

Articulo 3.—F] presente Decreto enirari en vigeneia a
partir de esta fecha, debiendo publicarse en el Diario Ofi-
cial “La Gaceta”, Dado en la cindad de Tegucigalpa Dis-
trito Central, a los weinte dias del mes de junio de mil no-
vecientos ochenta y cuatro. COMUNIQUESE: (f) DOCTOR
ROBERTO SUAZO CORDOVA, Presidente de 12 Repiiblica.
(firma y sello) EL SECRETARIOC DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, OSCAR
MEJIA ARELLANO. (firma y sello) EL SECRETARIO
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE LA PRESIDENCIA,
CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE. (firma v sello)
EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES, EDGARDO PAZ BARNI-
CA. (firmz v sello) EL- SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE ECONOMIA Y COMERCIO, CAMI-
1.0 RIVERA GIRON, (firma vy sello) Ef, SECRETARIO
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, ARTURO CORLETO MOREIRA.
(firma v sello) EL SECRETARIO DE ESTADO FN 10§
DFESPACHOS DE DEFENSA NACIONAL Y SEGURI
DAD PUBLICA AMILCAR CASTILLO SUAZO. (firma y
sello) EL: SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPA-
CHOS DE TRABAJO Y ASISTENCIA SOCIAL. AMADO
H. NUREZ V. (firma v sello) EL SECRETARIO DE ES-
TADC EN EL DESPACHO DE SALUD PURLICA FRAN-
CISCn RUBEN GARCIA MARTINEZ. (firma v sello) EL
SFCRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION PUBLICA. ALMA RODAS DE FIALLOS.
(firma v sello) EL SECRETARIO DE ESTADO EN 1.0S
DESPACHOS DE COMUNICACIONES, OBRAS PUBLI-
CAS Y TRANSPORTE, CARLOS HANDAL HANDAL.
(firma v sello) EI. SECRETARIO DE ESTADO FN EL
DFESPACHO DE CULTURA Y TURISMO. VICTNR. (AT
RFS LARA. (firma y sello) EL SECRETARIO DE ESTA.
DO FN EL DESPACHO DE RFCURSOS NATURALRS,
MIGHTEL, ANGEL BONILLA REYES. (firma v <ello} F1,
SECRETARTO EJECUTIVO DEL CONSREJO SITPERTOR,
DE PLANTRICACION ECONOMICA. EDGARDO SEVT.
LIA IDTAQUFZ. (firma v sello) EL DIRECTOR FLIFCTI-
TIVO DFL INSTITT'T( NACIONAL AGRARIO, UBODO-
RO ARRIAGA TRAHETA”. :

D_ado en la ciudad de Teguecigalpa, Distrito Central, en
€l Salén de Sesiones del Congreso Nacional. a los veinte Jias
del mes de julio de mil novecientos ochenta y cuatro.

JOSE EFRAIN BU GIRON
Presidente
MARIO ENRIQUE PRIETO ALVARADO
Secretario
JUAN PARLO URRUTIA RAUDALES
Secretario
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejeciitese,
Tegucigalpa, D. C., 31 de julio de 1984,
ROBERTO SUAZO CORDOVA
Presidente

El Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda
y Crédito Piiblico.

Arbrro Corleto Moreira

AVISOS

CERTIFICACION

El Infrascrito, Director General de Comerci,
CERTIFICA: La Resofucion No. 22784, que. g ioin
dice: “RESOLUCION No. 22784 -_ SECRgy
ECONOMIA Y COMERCIO.—Tegucigalp, Disrr 04 DE
quince de mayo de mil novecientos ochents y %('.m.

VISTA: Para resolver la soliciing fech
de junio de mil novecientos ochenta ng;,mn 2 Ot
esta Secretaria de Estado e} lhacﬁa%g:
Mufioz en su cardeter de Representante Tezal gey Sefie
Raill Zelaya Medina, constitnido como Comerciante Tndiy;
dual de la empresa REPRESENTACIONES Y DISTRIR
CIONES “ZAMARA”, con domicilio en la cinded de Teen
cigalpa, Distrito Central, Departamerto de Francisco Mo
razin, oontzmdaaped:rqueseleconcedaasnmpm
tada Licencia de Representante y Distribuidor en forms
Exclusivae con jurigdiccién en toda la Repiliblica de Hondn-
ras por tiempo indefinido de la empress concedente IN-
VERSIONES Mc’Q, 8. A., domiciliada en 1 ciudad de San
José, Republica de Costa Rica, para Representar log Pro-
ductos: Papel de aluminio y encerado.

RESULTA: Que el ivteresado acompafia Cartas
fechas tres de junio, trece y dieciséis de agosto de my 13:
vecientos ochenta y dos mediante las cuales acredits que s
empresa concedente INVERSIONES Mc’Q, S. A, ha con-
cedido ak; sefior Raill Zelaya Medina constituido como Co
merciante Individual de Ja Empress REPRESENTACIC-
NES Y DISTRIBUCIONES “ZAMARA” la Representacin
por tiempo indefinido en forma No Exclusiva, con jurisdie-
cién en toda la Repiliblica de Honduras, de los productes:
Papel aluminio y} encerado.

CONSIDERANDOC: Que el sefior Rail Zelaya Medina
constituido como Comerciante Irndividual de la Empren
REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES “ZAMA-
RA"™ ha cumplido con log requisifos que para obtener Lk
cencia de Representante exige la Ley de Representants
Distribuidores v Agentes de Empresas Nacionales y E-
tranjeras y su Reglamento.

POR TANTO: Esta Secretaria de Estado, de confo™
midad con lo establecido en los Decretos Ley No, 549 y 84
del 24 de Noviembre de 1977 v 10 de Septiembre de 197.
respectivamente y su Reglamento,

RESUELVE:

Conceder Licencia de Representante, en forma No Exclu-
clusiva, con jurisdiecidn en todz la Repiiblica de Hondarss
por tiempo indefinido al sefior Raill Zelaya Medina come
Comerciante Individual de la Empresa VTA-
CIONES Y DISTRIBUCIONES “ZAMARA” con domicilio
en la ciundad de Tegueigalpa, Distrito Central, Depammﬁg'
to de Francisco Morazin, dg la empresa col Su;
VERSIONES Mc'Q, S. A, domicilinds en la ciudad de
José, Repiiblica de Costa Rica, para representar ks pro
ductos: Papel de aluminio y encerado. Publiquese esta “7
solucién en el Diario Oficial “LA GACETA” porqum

interesado y a la presentaciér del ejemplar €n ¢ al
1a publicacion; inscribase en el registro e o~

efecto lleva la Direccion General de Comercio PRE-
NOTIFIQUESE.—(f ROBEERTO SUAZO GORDOVAO DE
SIDENTE DE LA REPURLICA, EL SEGRETA.RIY 0
ESTADO EN EL DESPACHO DE FXJONOHIW.
WMERCIO.—(Firma y Sello).—CAMILG RIVERA :

Y para los fineg que al interesado convenga Weﬂ#a
hpxaenbeenlaciudaddeTegucigalpa.D{mwy
los cinco dias del mes de julio de mil novecientos

cuatro.
JORGE RUBEN GODOY 3L .
Director General de Comerc®

5 S g4
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MARCAS DE FABRICA

¥i infrascrito, Registrador de Iz
Pt@ﬂhﬁ- Indosirial bhace szber:
Que con fecha treinta de julio del
presente afio. se admitié la solicitnd
que dice:

N° de Solicitud: 2445-84

Tipo de Solicitnd: Marca de
Fabrica

Fecha de la Solicitud: 23 de julio
de 1984

Nombre del Solicitante: 2} Epson
Corporation ¥ b) Kabushiki Kaisha
Suwa Seikosha.

‘Domicilio: a} 4-1, 2-chome, Nishi-
shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japdn.

b) 4-1, 2-chome Nishi-shinjuku,
Shinjuku-ku, Tokyo, Japdm.

Nombre del Apoderado: Abogado
Danie]l Caseo Lopez

N¢ de Colegiacion: 112,

Clase Internacional: 7.

Distingue: MAaguinas y maquinas-
herramientas; motoreg {exeepto para
vehiculog ferresires); acoplamientos
v correas de transmision (excepto
para vehiculog terrestres); imstru-

mentos agricolas; incubadores de
huevos.

Denominacion o descripeion de

EPSON

Lo gue se pone en conocumento
del piblico para los efectos de ley.—
Tegueigalpa, D. C. 30 de julic de
1984,

Camilo Z. Bendeck Pérez,
Registrador.
15y25A. v58. 84. -

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha primero de agosto del
presente afjo, se admitié la solicitud
que dice:

Ne. de Solicitud: 2461-84.

Fecha de la Solicitud: 25 de julio
de 1984

Nombre del Solicitante: MON-
SANTO COMPANTY.

Domicitio: 800 North Lindberg
Boulevard, St Lowis, Missouri Es-
tados Tridos de América.

Nombre del Apoderado: Abogado
Daniel Casco Lopez.

No. de Colegiacidn: 112.

Clase Intermacional: 31.

Distingue: Un suplemento alimen-
ticio para animales, en la forma de

Denominacién o descripeion de
Etiqueta:

ALIMET

Lo que se pone en conocimiento
del publico para los efectog de lev.

—Tegucigalpa, D. C., 1° de agosio
de 1984,

Camilo 7. Bendeck P..
Registrador.
15y25 A y58S. 84

El infrascrito, Registrador de Iz
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha primero de agosto del
presente afio, se admitié la solicitua
que dice:

N2 de Solicitnd: 244284

Tipo de Solicitud: Marca &
Fabrica,

Fecha de la Solicitud: 23 de julio
de 1984,

Nombre del Sclicitante: Del Monte
Corporation.

Domicilio: One Market Plaza San
Franciseco, California_ Estados Unidos
de Amérieca.

Nombre del Apoderado:
Casco Lopez.

Daniel

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diario Oficial LA GACETA. y
procure monda los originales
de sus avisos con toda claridad
Pcra evitar equivocadciones.

LA DIRECCION

N de Colegiacion: 112

Clase Intermacional: 30.

Distingue: Encurtido de vegetalss
(relishes), chile picante salsa de
vinagre mostaza, sal pimienta café
v substitutog del café, cocoa, t€.

Denominacién o descripeidon de
Etiqueta: Consistente en el nowmbre:

DEL MONTE

Lo que se pone en conocimiento
del piblico para los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. €., 1 de agosto de
1984.

Camiloe Z. Bendeck Pérez.
Registrador.

1I5y25 A v5 8. 84.

El Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha primero de agosto
del presente afio, se admitid la so-
licitud que dice:

No. de Solicitud; 244184

Tipo de Solicitud: Marea de Fa-
brica.

Fecha de 1a Solicitud: 23 de Julio
de 1984.

Nombre del Solicitante: DEL
MONTE CORPORATION.

Domicilio: One Market Plaza. San
Francisco, California, Estados Uni-
dos de Ameérica.

Nombre del Apoderado:
Casco Lépez.

No. de Colegiacion: 112

Clase Internacional: 32.

Distingue: Bebidas suaves; fruta
¥y jugo de vegetales enlatado; bebi-
das no ‘alcohdlicas, jugo de frutas.
bebidas de fruta, frescos de fruta,
néetares de fruta jugos de vegetales
(para beber}. jugo de tomate; y ja-
rabes v otras preparaciones para
hacer las mismas.

Denominacién o deseripcion de
Etiqueta: Consistente en el nombre:

DEL MONTE

Lo que se pone en copocimiento
del piihlico para los efectos de Ley.

—Tegueigalpa, D. C.. 1* de agosto
de 1984

Daniel

Camilo 7. EBemdeck Pérex
Registrador
By25A v58 84
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El Infraserito, Regisirador de Ia
Propiedad Indusirial hace saber:
Que con fecha primero de agosio
del presente afo, se admitio Iz soli-
citnd que dice:

No. de Solicitud: 2443-84.

Tipo de Solictiud: Marca de Fa-
briea_

Fecha de 1a Solicitud: 23 de Julio
de 1984

Nombre del Solicitante: DEL
MONTE CORPORATION.

Domicilio: One Market Plaza, San
Francisco, California, Estados Uni-
dos de América.

Nombre del Apoderado: Daniel
Casco Lopez.

N* de Colegiacion: 112.

Clase Internacional: 31.

Distingue: Vegetales y frutas
frescas.

Denominacién o deseripeién de
Etiqueta: Consistente en el nombre:

DEL MONTE

Lo que se pone en conocimiento
del piblico para los efectos de Ley.
—Tegucigalpa, D. C, 1° de agosto
de 1984,

Camilo Z. Bendeck Pérez
Registrador
15y25A y5S. 84,

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial hace saber:
Que con fecha treinta de julio del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice:

N* e Solicitud: 2447-84.

Tipo de Solicitnd: Marea de
Fébrica.

Fecha de la Solicitud: 23 de julio
de 1984,

Nombre del Solicitante: a) Epson
Corporation y b) Kabushiki Kaisha
Suwa Setkosha.

Domicilio: a) 4-1, 2-chome, Nishi-
shinjuky, Shinjuku-ku, Tokyo, Japon.

b) 41 2-chome Nishishinjuku,
Shinjuku-ko, Tokyo, Japdn.

Nombre del Apoderado: Abogado
Daniel Caseo Lopez

N¢ de Colegiacion: 112.

Clase Internacional: 9.

CONSTITUCION DE SCCIEDAD

DeacuezﬂoalArﬁguloNo.SSOddCédigocteCOme‘rcio,
y pablico en geperal, se hace saber: Que mediante Eseritura
* mero Quinee de fecha tres de agosto del afio en

\

31%
Piéblicy
S0, ¥ unte lox ofeing

del Notario Roberto A. Zacapa se consiituyd la Sociedag

ROSIN, S. A”, con un capital de L. 25,000.00, teniendo comg
Ia siembra explotacién, transformacidn, exportaciim e
productos forestales y similares, teniendo su domieilio

) fnahdag
Impertacim de
n la eindag e

pitalednmansahsentodoelpaisyquesexéadministmdamﬁ%

rente General,

Tegucigalpe, D. C., 7 de Agosto de 1984,

58 &4

LA GERENCIA

COMERCIANTE INDIVIDUAL

En aplicacién del Articulo 380 del Cddigo de Comercio, al piiblico en
general, se hace saber: Que en Escritura Piblica autorizada en ests cin.
dad por el Notario don Daniel Torres R., en instrumento niimero sesenta
y cuatro, me constitui como Comerciante Individual, dedicindome 3 b
compra, venta e importacién de enseres eléctricos y mercaderias de todz
clase, iniciando mis actividades con un capital en efectivo de L. 2.000.00.

Tegucigalpa, D. C., 24 de Agosto de 1984.

58 84

MARINA MARADIAGA RUBIO

Distinguie: Aparatos e instrumen-
tos cientificos, nauticos, geodésicos,
eléciricos, fotograficos, cinematogra-
ficos, opticos, de pesar, de medir, de
sefializacion (balizamiento), de con-
trol (inspeccién), de socorro (salva-
mento) y de ensefianza; aparatos
para el registro, transmisién, repro-
duccién del sonido o de imagenes;
soportes de registros magnétieos,
discos acisticos; distribuidores auto-
maticos y mecanismos para aparatos
de previo pago; cajas registradoras,
méquinas de calcular y equipos para
el tratamiento de la informacion
{proceso de datos) ; extintores,

* Denominacién o descripcién de
Etiqueta:

EPSON

Lo que se pone en conocimieato
del pablico para los efectos de ley.—
Teguecigalpa, D. C. 30 de julio de
1984,

Camilo Z. Bendeck Pérce
Registrador.
15y25A yvy5 8. 84

HERENCIA

¥l Infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil
del Departamento de Franeisco Mo-
razin, al piblico en general y para
efectos de Ley, hace saber: Que €a
fecha veinte de agosto de mil nove-
cientos ochenta y cuatro, este Ju-
gado dictd sentencia declarsnde 3°
Blanca Rosa Hernéindez y Maria Do-
lores Martinez Hernindez de Rod
guez, herederas testamentarias, U~
cas universales de todos hos bieoes
y derechos dejados por sa Gfwsd
pa,d_reycmnpaiemdehﬂsﬂ'#
Francisco Martinez Euceds, st P%
juicio deotroshmdermd”"’:
o igual derecha, — Tegucigsiph
C., 27 de agosto de 1984

Secretari®
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MARCA DE SERVICIO

El Infrascrito, Registrador e la
P;q?mdmihdnsh'ial: hace saber:
Que con fecha treinfa de julio del
lgesmteaﬁo,seaﬂmiﬁélasﬁdmd
que dice:

No. de Solicitud: 2460-34.

Tipo de Solicitud: Registro de
Marca de Servicio,

Fecha de 1z Solicitud: 24 de Jutio
de 1984

Nombre del Solicitante: XEROX
DE HONDURAS, S A

Domicilio: Tegucigalpa, D, C

Nombre de! Apoderado: Danisl
Casco Lopez.

No. de Colegiacién: 112.

Clase Internacional: 35.

Distingue: Serviciog de centros de
reproduccionr. copiado y otros.

Penominacidbn o descripeidn de
Etigueta:

Lo que se pone en conocimiento
de]l pablico para los efectos de icy.
—Tegucigalpa, D. C,, 30 de Jutio de

1984,
Camilo Z. Bendeck Pérez

Registrador
15y25A. y58S. 8.

HERENCIA

E} infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
#in, a1 piblico en general, y para los
efectos de ley, hace saber: Que con
fécha treintz de agosto de mil nove-
cientos ochenta y cuatro, este Juzga-
do dietd senteneia declarando herede-
rog testamentarios al menor Guiller-
mo  Augusto Montes Daniels, por
intermedio de su curadora y repre-
Sentante legal Nohemy Montes
Abadie de Rodriguez, a Liliam Mer-
tedes Abadie de Chian vy Nohemy
Montes Abadie de Rodriguez, de todos
los bienes dejados por su difunta
abuela y madre, respectivamente
Rosa Herminda Abadie Garcia de
Montes, sin perjuicio de otros here-
deros, de igual o mejor derecho.

Rubén Dario Ninez
Seeretari
58 84,

CONVOCATORIA

Se convoca a los sefiores Accionistas de la EMPRESA HONDURE-
NA DE VAPORES S. A., para que coucurran 2 la Oficing Principal de
dicha Sociedad en Puerto Cortés, 2 las nueve de la mafiama del dia lunes
24 de septiembre de 1984, a la sesion ordinaria que celebrara la Asam-
blea General de Accionistas para tratar de los asuntos consignados er
el Articulo 168 del Codigo de Comercio.

Puerto Cortés Cortés, 10 de Septiembre de 1984.

CONSEJQO DE ADMINISTRACION

DECLARACION DE CONSTITUCION DE SOCTEDAD

De conformidad al Artienlo 38¢ del Cédigo de Comercio, a los co-
mereciantes en particular y al piiblico en general se hace saber: Que me-
dlante Escritura Pablica, autorizada en esta ciudad por el Notario Sal-
vador Navarrete Melghen, el veinte y ocho del corriente mes y afio, que-
damos constituidos en Sociedad, la gue se denominard “MARSHALL'S
S. DE R. L. DE (1 V.”; destinada a la compra y venta de mercaderia
en general, maguinaria, bienes inmuehles ¥ muebles, importacidon y ex-
portaciéon tanto de productos nacionales y exiranjeros, mercaderiz en
general dentro v fuera del pais, con domicilio en la ciudad de Siguatepe-
que. con un capital de CINCO MIL. LEMPIRAS.

Tegucigalpa. D. C. 28 de agosto de 1984,

PAZ ORELLANA DE TOLEDO

CONSTITUCION DE SOCYEDAD

Al publico y comereio €n general y en cumplimiento de Jo establecido
en ¢ Codigo de Comercio, se hace saber: Que segin Escriturs Publica
autorizada en esta ciudad el 28 de agosto del corriente afio por el No-
taric Julic Alberto Ortega. se constituys Ia Sociedad “Jardin  Escuelz
Medardo Mejia, Sociedad de Rsponsabilidad Limitada de Capital Varia-
ble”, con un capital suscrito y pagado de CATORCE MIL SETECIEN-
TOS NUEVE LEMPIRAS (L. 14.708.00 v un maxiumo autcrizado a
CINCUENTA MIL. LEMPIRAS (L. 50.000.00, teniendo finalidodes in-
siguientes: a)El fomento y desarvollo de servicios de ensehanza en e!
campo de la educacidn en lod siguientes niveles: 1. —Preescolar: a) M-
ternal (de tres a cuatro ahos), b)Kindergarten (cinco afios), ¢) Prepa-
ratoria (seis afos). 2.—Primaria: En tedos sus grados; v b) Cualquier
otro nivel o0 campo relacionado con la educaciin y permitide por la lev
La Sodiedad se constituyé por tiempo indefinido y su domicilio sera Iz
cindad de Tegucigalpa, Distrito Central pudiendo establecer sucursa'es
en cualquier lugar de la repablion.

Tegucigalpa D. C. 28 de agosto de 1984

Derechos Reservados
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DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

A la Banea, Comercio y piiblico en general, se les avisa: Que doba
Klena Velasquez Rivera, ia hecho sg Declaracion de Comerciante Indivi-
dual ante los oficios del Abogado y Notario Franeiseo Dario Lobo, su
negocip se denominard COMERCIAT, VELASQUEZ, con mm capital inicial
de Tres Mil Lempiras (Lps. 3.000.00), dedicandose a la compra-venta de
vestidos, distribucion de articalos eléctrieos y otros, con domicilio en esta
cindad,

Tegucigalpa, D. C., 24 de agosto de 1984

5 8. 84.

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

Para los efectos del Articulo 380 del Codigo de Comercio vigente, al
comercio y phblico en general, se hace saber: Que en Escritura Piblica
autorizada en esta ciudad, el dia-27 de agosto de mil novecientos ochenta
y cuatro, autorizada por el Notario José Antonio Molina O. me constitui
en Comerciante Individual, siendo mis actividades, compra-venta, expor-
tacién e importacién de libros, revistas, y cualquier otra actividad de l-
cito comercio que directa o indirectamente se relacionen con tales activida-
des, el domicilio serd la ciudad de Tegucigalpa, D. C, y girard con un
capital de Lps. 20.000.00, y actuaré bajo la denominacion social de
AGENCIA LA SELECTA, y estard administrada por un Gerente.

Tegucigalpa, D. C., 27 de agosto de 1984
HOETENSIA THERINO D,

5 5. 34,

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Yo, CARLOS CESAREO QUIROZ IDIAQUEZ, en cumplimiento del
Articulo 380 del Codigo de Comercio; al piiblico en general y 2 10s comer-
ciantes en particular, hago saber: Que en esta fecha y ante los oficios
del Notario José A. Sagastume, hice mi Declaracibn de Comerciante
Individual, bajo la denpominacién de “AUTO-LOTE CRUCE DE MIRA-
FLORES”, dedicado a 'a compra-venta de vehiculos usados, reparaciones
¥ venta de repuestos; con domicilio frente al Hospital Escuela, v con un
capital inicial de Cinco Mil Lempiras (Lps, 5.000.00).

Tegucigalpa, D. C., 27 de agosto de 1984

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Ar——

A la Banca, Comercio y piblico en general, se les avisa: Que dofia
Céndida Lucia Rivera, ha hecho su Declaracién de Comerciante Individual,
ante los oficios del Abogado y Notario Franeisco Dario Lobo, st negodo
se denominara “COMERCIAL RIVERA”, con un capital inicial de Tres
Mil Lempiras (Lps. 3.000.00), dedicindose 2 la compra.venta de vestidos,
distribneion de articulos eléctricos y otros de Yicito comercio.

Tegueigalpa, D. C., 24 de agosto de 1984

58 34

\m\
——Z
MARCA DE FARRicy

El Infraserito, it o
mm*h
Que con fecha dos de Saber

agosto qu

Nombre del Solicitante-

TO CALDERON FERNANDEZ_
Domieilio: Tegucigalpa, D, C
Nombre del Apoderado- Daid

Ne de Colegiacién: 112,
Clase Tnternacional: 30,

arroz, tapioca, sagl sucedineos del
café; harinas y preparaciones he.
chas de cereales, pan pasteleria y
confiferia helados comesiibes;
miel, jarabe de melaza; levaduras
polvos para esponjar; sal mostaza;
vinagre, salsas (con excepcitn de
salsas para ensaladas); espemas:
hiele. ’

Denominacién o descripeién de
Etigqueta:

KRONCHY-K0BS

tal como se muestra en los ¢jempla-
res que se acompaban. Lo que se

- pone en conocimiento del phblico

para los efectog de ley. — Teguci-
galpa, D. C., 2 de agosto de 1984
Camilo Z. Bendeck Pérez
Registrador
I5y25 A y58. 84

HERENCIA

gado de Letras de la Seecitn Jud-
cial de Danli, Depdriamento de B
Parajso, al pblico en general hace
saber: Que este Juzgado de Letras
Seccional de Danli, con fechy 8%
de agosto de mil novecientos ocher
ta vy cuatro, declard a los sefiores:
Celestino de Jesis Gaitin, Ramots
Gaitin y Teodora Martir Gaits®.
herederos ab-intestato, de los D%
nes, derechos, acciones ¥ W‘
nes transmisibles que a su defand®
dejara la sefiora Camils Gaitin ¥
habiéndoseles concedido dichs B
rencia sin perjuicio de otros bered®
rosdeigumlomejordeﬁd"’-"m
K, 6 de agosto de 1984
Pilar Forreth
Srio. Juzgado de L7
Secedonal
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OCOMERCIANTE INDIVIDU AL

En aplicacion del Articulo 380 del Codigo de Comercio, al pitblico en

. %e hace saber: Qune en escritura piblica amtorizada por el No-

tario don Daniel Torres R., en instrumento mimero cincuentn, me cODS-

W@M@&W,Mahmme

W@mmym&mm,m

mmis actividades con un  capital en mrumerario o efective de DOS MIL
LEMPIRAS, L. 2.000.00.

Tegucigalpa, D. C., 31 de Julio de 1984
LIDIA MARINA HENRIQUEZ

5 8. 84
ANUNCIO DE COMERCIANTE SOCIAL

Para los efectos legales del Articulo 380 del Codigo de Comercio,
se hace saber: Que en Escritura Piiblica autorizada por el Notaric Ramon
Flores Guzmar, con fecha 23 de los corrientes, quedd constituida la em-
-presa mercantil e industrial *FRANCE SHOE’S INDUSTRIAL, S. DE
B. L. DE C. V.”, para la importacion de materia prima para 1a fabricacion,
aqui en Honduras, de calmdo. prendas de vestir, articulos de uso perso.
nal de cualquier material y de toda naturaleza, y la venta, distribueitn
y exportacion del calzado, prendas y articulos que se manufacturen los
que serin de diversos modelos estilos y eolores, para adultos, jovenes ¥
pifos de ambos sexos, asi como cualguicra otra actividad comercial li-
cita. 1 domicilioc es San Pedro Sula, Cortés, yoperan}eonuncapital
minimo de CINCO MIL LEMPIRAS y un miximo autofizado de VEIN-
TICINCO MIL. LEMPIRAS, bajo la administracién de un Gerente Gene-
rzl, todo lo cual se hace del comoeimiento dei comercio en partienlar ¥
pablico en general para los efectos de ley.

‘San Pedro Sula, Cortés, 24 de agosto de 1984

GEORGE FRANCOIS RAMI COMA
Gerente General

58 84

CONVOCATORIA

ASAMBLEA GENERAL DE ACCIONISTAS
“TECNICA Y MOTORES, S. A de C. V.7

(TECNIMOTORES)

Se convoca a todos los Accionistas, a una Asamblea General Ordi-
aaria de Accionistas, que tendra lugar en las oficinas de la Empresa, en
In Avenida La Paz Tegueigalpa, D, C.. el dia veintisiete de septiembre
de mil novecientos ochenta y cuatro, a las 10:00 horas. para tratar los
-amumtos comprendidos en ¢l Articulo 168 del Cédigo de Comercio y en el
sguiente orden del dia:

1= Revisié de .2

2* Lectura y aprobacién del acta anterior

3 Informe del Consejo de Administracion

4 Informe del Comisario

9 Dlscusaon.apmbamOmodifmdondelBalamGenaﬂyEs-

tados Financieros al 30 de junio, 1984

6* Nombramiento del Consejo de Adminisiracion

7* Nombramiento del Comisario

8* Otros asumtos.

En caso de que no hubiere quérum, la Asamblea tendra lugar el dia
Yernes 28 del mismo mes. en el mismo lugar ¥ a las 10:00 heras,

Tegucigalpa, D. C., agosto 31 de 1984
Lic. J. FRANCISCO ZACAPA
Secretario
$8 o

MWARCA DE SERVICIO

El mfrascrito, Registrador de la
Propiedad Indnstrial, bace saber:
Que con fecha treinta de julio del
presente afio, se admitid la solicitnd
aue dice:

No. de Solicitud: 2759-84.

Tipo de Solicitnd: Registro de Mar-
ca de Servicio.

Fecha de la Solicitud: 24 de julio
de 1984,

Nombre del Solicitante: XEROX
DE HONDURAS, S. A

Domicilio: Tegucigalpa, D. C.

Nombre del Apoderado: Abogado

Danie! Casco Lopez,
No. de Colegiacién: 112.
Clase Internacional: 35

Distingue: Servicios de ceatrog de
reproduceién, copiado y otroe.

Denominacin deseripeién  de
Etiqueta: Consistente en el dibujo
caprichoso y distintivo de la cara y
el brazo de un hombre, en actitud
de trabajo, tal como se muestra en
los ejemplares que se acompafian,

Lo que se pobe en copocimiento
del pablico para los efectos de ley.
—Tegucigalpa, D. C., 30 de julio de
1984

Camilp Z. Beadeck P

F!J
®

vIS AW
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1964

COMERCIANTE INDIVIDUAL

En aplicacién del Articulo 380 del Cédigo de Comercio, al piblico
en general, se hace saber: QueenEscnturaPuhﬁwautoﬂzadaenesta

ciudad por el Notario don Daniel Torres R., en inslrumento nimero se-

senta y tres, me constitui como Comerciante Individual, dedlmndomea.

hwmpra,ventaemportamondememeleeﬂxmsymemademsdeﬁ

toda clase, iniciando mis actividades con un capital ep efectivo de ...
L. 2.000.00

Tegucigalpa, D. C., 23 de agosto de 1984

CLEMENCIA CASTILLO CASTRO DE VARELA
58 84

COMERCIANTE INDIVIDUAL

En aplicacién del Articulo 380 del Codigo de Comercio, al piablico -
en general, se hace saber: Que en escritura pablica autorizadz en esta

cindad por el Notario don Daniel Torres R., en insfrumento niimero se-
senta y seis, me constitui como Comerciante Individual, dedicindome a
la compra, ventz e importacion de enseres eléetricos y mercaderias de
toda clase, miciando mis aetividades con un cepital en efectivo de.....

L. 2.000.00.

Tegucigalpa, D. C., 24 de Agesto de 1984

MANUELA RIVERA CASTRO
58 84

COMERCIANTE INDIVIDUAL

En aplicacion del Articulo 380 del Coédigo de Comercio, al publico
en general, se hace saber: Que en Escritura Piblica autorizada én ‘ests
ciudad por el Notario don Daniel Torres R., en instrumento niimero se-
senta y nueve, me constitui como Comerciante Individnil, dedicaindome

a’la compra, venta e importacion dé enseres eléctricos y mereaderiag de -

toda clage, iniciando mis actividades con un capital en efectivo de .........
L. 2.000:00.

Tegucigalpa, D. C., 25 de Agosto de 1984

MARTA MIRTIL.A ZUNIGA ZUNIGA
5 8. 84

COMERCIANTE INDIVIDUAL

En aplicacién del Articulo 380 del Codigo de Comercio, al piblico
en gemeral, se hace saber: Que en escritura publica autorizada en esta
ciudad por el Notario don Daniel Torres R., en Insitrumento nimero se-
senta y ocho, me constitui como Comerciante Individual, dedicandome a
la compra, venta e importacion de enseres eléctricos y mercaderias de
L, 1.000.00.

Tegucigalpa D. C., 25 de Agoste de 1984,

MARIA DEL SOCORRO QUINONEZ GONZALEZ
5SS 85

——

PARA MEJOR SEGiRmAp
Se suplica a los sascrpy

del Dimio Oficial LA GACETA,

que cuando manden Origingles

con clisé, ésios deben 4o ser

24, X 3 pulgadas,

LA DIRECCion

MARCA DE FABEICA

El infraserito, Registrador dc L
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha treinta de julio del
presente afio, se admitié la solieiid
que diee:

No: de Solicitud: 2446-84

Tipo de Solicitud: Mares e

“ Pibric

Fecha de la Solicitud: 23 de jubio
de 1984,

Nombre del Solicitante: a) EPSON
CORPORATION y b) KABUSHIRI

-KATSHA SUWA SEIRKOSHA.

‘Domicilio: a) 4-1, 2 chome, Nighi-
shinjuku, -Shinjuku-Ku, Tokyo, Ja-
pon. b) 4-1, 2 chome, Nishishinjuke,
Shinjuku-ku, Tokyo, Japdn,

Nombre del Apoderado: Abogado
Daniel Casco Ldpez.

No. de Colegiacion: 112.

Clase Interndcional: 16.

Distingue: Papel, cartin y 3~

' ticdlos de estas mgterias, no com-

prenididos en otras clases; producios
de unprenta,, articulos de encuader-
nacién; fotografias; papeleria; ad-
hesivos (pegamentos) para la pape-

'lermolacesa,ma,temlpal‘&m
" tas; pinceles; maqumsdemk

yarhculosdeoﬁcma(exﬁpfom

‘bles); maienaldemst:wdénoé‘v

ensefianza (excepto aparatos); We-
terial plisticos para :embalaje (00

comprendidas en. otras clases); 38"
pes;mantemdehnprﬂﬂ_:ﬁ

Loquesepﬂneenw

cMWMmmmmemmkz
—Tegucigalpa, D. C.. 30 de jo°

1984,
Camilo 7. Bemieck P-
Registrador.

5y25 A y58 84
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REMATES

¥ Infrascrito Secretario del Juz-
gadode]'.e‘tmsPrm:emdebCivﬂ
del Departamento de Franciceo Mo-
razan, a3l piablico en gemeral y para
ios efectos de- Ley, hace sgher: Que
en Ia a2odiencia del dia martes dos
de octubre del aGo en curso, a las
diez de 1z maBapa ¥ en el local gue
ocupa este Despacho, se rematard
enpulﬂmsutnstaelmmueﬂeque
@ describe a continuacion: Un lote
de solar, ubicado er esta cindad ¥y
comprendido en el pareelamiento LA
PRIMERA COLONIA DE PROFE-
SIONALES, en la actoalidad de
LOMAS DEL MAYAR y todo en &
lugar denommado LOMAS DEL
GULIARRO, lotificacion que se en-
cuentra conforme Acuerde No. 35
de fecha quince de febrero de mil
povecientos sesenta y cmatro por el
Concejo de este Distrito Central, es-
tando mareado el Lote de Solar ma-
teria de! Contrato con el No. 2, bio-
que “D”, de la susodicha lotificacién,
siendo sus limites 'y dimensiones li-
neales especiales los siguientes: Al
Norte, dieciséis metros, con propie-
dad de Maria Velasco; el Sur. vein-
tiiin metros con siete centimetros
con dos segmentos de Occidente a
Oriente, uno en curva de diecisiete
metros con seis centimetros de ra-
dio y treinta y dos metros con cin-
cuenta y ocho centimetros y tanque-
te de ocho metros con setents y tres
centimetros y el otro Segmento de
cmsatro metrog con un eentimetro, ca-
lle de por medio, con Lotes Nos. 2 ¥
3 det bloque “E"; al Este, veintisiete
metros con noventa y seis centime-
tros con lote N* 3 del blogue “D”;
v al Oeste, veintiocho metros con
siete centimetros: con lote No. 1 del
bloque “D”, Fl lote de solar rela-
¢ionado formo parte de otro de ma-
Yor extension del cual ha sido des-
membrado para el efecto de este
emnfrato y tiene una extension su-
perficial de setécientas seserita y dos
varas cuadradas con cincuenta cen-
timimas de varas cuadrada, que lo
hmbo por compra a la COOPE-
RATIVA DE PROMOCION DE VI-
VIENDAS DE SERVICIOS MULTI-
PLES DE INGENTEROS DE HON-
DURAS LTDA. encontrindose ins-
o el dominio a su favor con el
No. 35, tomo 304 del Regisiro de la

Propeidad Inmueble de ests depar-
tamento. Dicho Inmuehle fue valo-
™»do de comiin acuerdo par las par-

tes en Ja cantidad de TREINTA Y
OCHO MIL CIENTO VEINTICINCO
LEMPIBRAS v se rematari paTa oon
s producto hacer efectiva la camti-
daddemchmmwms
TREINTA LEMPIRAS mas mtere-

ycostasdelpraentemeﬁ'
cunvoprommﬂopm-laucenaafh
Maria Victoria Navarrete F. en Su
condicibn de Apoderada de la So-
ciedad Mercantil Banco de Ei Ahorro
Hondurefio, S. A contra el sefior
Juan José Pino Sinchez, y se advier-
te que por iratarse de primera he-
tacion, no se admititan posturas gue
po cubran las dos terceras partes
del avalio del mismo. — Tegucigal-
pa D C., 24 de agosto, 1984

Dario Ayala Castilio
Secretario

Del 32l 28 8, 84

El infrascrito, Secretario del Juzga-
do de Letras Primero de lo Civil, del
departamento de Franciseo Morazan,
al pliblicc en general y para los
efectog de Ley. hace saber: Que en
13 audiencia del dia viernes veintiocho
de septiembre del afio en curso, a las
diez de la mafiana y en el local que
ocupa este Despacho, se rematara en
publica subasta el bien inmueble em-
bargado y que se describe asi: “Una
casa de habitacién construida de ado-
bes y ladrillos y cubierta con tejas,
pisos de ladrillo y cemento, compues-
ta de dos dormitorios, sala comedor,
cocina, despensa, planchador, banos,
cuarto con bafic para empleadas
doméstieas, una terraza hacia el
interior, un solar situado en el Barrio
Abajo de esta ciudad que mide y
limita asi: Al Norte, veintitrés varas
aproximadamente_ limitando con pro-
piedad de doha Amparo Ziniga de
Paredes; v al Sur. veinticuatro varas
y media aproximadamente limitando
con propiedad hoy del Licenciado
Efrain Diaz Arrivillaga: al Este, doce
y media varas, limitando 1a
segunda avenida v al Oeste doce y
mediz varas, limitardo con propiedad
del Instituto Moderno actualmente
Dicko inmueble se encuentra inserito
bajo el Nimero 53 del Tomo 285 del
Registro de 1a Propiedad Hipotecas v
Anotaciones Preventivas del departa-
menta de Francisco Morazmrn. Diekos
inmuebles fueron valorados por e
Perito nombrado por oste Despacho.

en la cantidad de Ciento Tres Mil
Cuarenta ¥ Ocho Lempiras exactos
(Lps. 103.048.00), ¥ se rematara
para con su producto hacer efectivo
el Derecho de Alimentos gque corres-
ponde 2z s=us hijos Reinaldo Javier,
Ieshe y Carlos Alberto Sabition
Davila, en virtnd de la Demanda
Ordinaria de Alimentos gue promoc-
viera la sefiora Krimi]l Davila, contira
el sefior Reinalkdo Sabilion. Y se ad-
vierte gue por tratarse de primera
licitacién no se admititan postores
que no cubran las dos terceras partes
del avaltio de! mismo.—Tegucigalpa,
D. C.. 28 de agosto de 1984

Danig Avala Castillo,
Secretario

Del 3 2l 26 S. 84.

———

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Segundo de lo Civil
del departamento de Francisco Mo-
razan, al pablico en general y para
los efectog de ley consiguiente hace
caber: Que en la audiencia sefialada
para el dia viernes veintiocho de
septiembre del corriente afio, 2 las
nueve de la malfiana y ¢en el local
que ocupa este Despache, se remata-
ra en piblica subasta el siguiente
inmueble: Juntamente con las mejo-
ras existeéntes v futuras, “Solar ¥
casa sitvada en 1z colonia Las Pul-
mas. de la ciudad de San Pedro Sula,
marcados con el nfimero ciento die-
ciséis, consta de cuatrocientos trein-
ta varas con 3setenta centimetros
de varas cuadradas (437.70), limita
v mide: Al Norte dieciocho metros
treinta y tres centimetros, con solar
nimero ciento seis de Nareiso Her-
nandez, mediando calle; al Sur, die-
ciocho metros treinta y tres centi-
meiros, con solar nimero ciento die-
cisiete de Gladys de Mejia; al Este,
diecisets metros. sesenta centimetros
con solar mimero ciento cnarenta v
scho de Coneepcién Ramos y ciento
cuarenta v siete de Ramon Machado
Tovez. mediando la undécima ave-
nida Sur Este: y, al Norte, dieciséis
metros seterta y ires centimetros
con sclar niimero cien o trece de
Guillermo Mejia vy Gladys de Mejia;
- ura casa cor paredes Vv piso de

—~adera techo ¢e nne v asbesto de
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veinticnatro pies de fremfe por trein-
ta de fondo, dividida en dormitorio,
sala, cocina y comedor y una letri-
na, en la esquina del solar hay cons-
troida una .glorieta de madera, techo
de asbesto y zine de doce por dieci-
nueve pies y consia de dos salones
para hnegocios, inmueble que se en-
cuentra inserito a favor del ejecuta-
do sefior José Efrain Rogue Agmnilar,
bajo ¢l nimero cuarenta y cimco,
tomo doscientos dos del libro del Re-
gistro de la Propiedad, Hipotecas ¥
Anoctaciones preventivas de la ciu
dad de San Pedro Sula, departamen-
to de Cortés, dicho inmueble fue va-
lorado en comiin acuerdo en la can-
tidad de dieciséis mil trescientos
cuarenta 'y seis lempiras con ochenta
centavos (Lps. 16,346.80), mediante
Escritura Piblica autorizada por €l
Abogado Edgardo Ciceres Castella-
nos eon: fecha treinta de jumio de
mil novecientog setenta ¥ ocho, ¥

‘se rematard para coh su producto

hacer efectiva Iz cantidad de Quimce
(Lps. 15.000.00), mas los intereses
v costas del presente juicio ejecu-
tive, poromovido por el sefior Ben-
jamin Car‘as Marguez, contra el se-
fior Jorge Efrain Roque Aguilar, ¥
se advierte que por tratarse de pri-
mera lieitacién, no Se admitirin pos-
turas que no cubran las dos terceras
partes del avalio del mismo.—Te-
gucigalpa, D. C., 13 de agosto de
1984,
" Héetor Ramén Trichez V.
Secretario.
Del 20 A al 21 S. 84,

BE———

El Infrascrito, Secretario del Jus-
gado de Letras Segundo de lo Civil,
detl Departamento de Francisco Mo-
razin; al pablico en geperal y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la andiencia sefizlada para el die
miércoles veintiséis de septiembre del
corriente afio, a las diez de la ma-
fiana y en el local que ocupa este
Despacho. se rematarid en piibliea
subasta, el siguiente inmueble: “Un
lote de terreno marcado con el ni-
mero diecisiete (17) del Blogue La
Soledad, de 12 Lotificacién San Fran-
cisco, con estos limites y dimensio-
nes especiales: Al Norte, 10 metros
72 centimefros, ealle de por medio
con lote pimero 77 del mismo Blo-
que; al Suar, 12 metros 64 centime-
tros, propiedad de Rafael Moncada;
al Este, 27 metros 84 centimetros,
con Jote No. 18 del mismo Blogue; y
al Oeste, 18 metrog 35 centimetros

con lote piimero 18 del mismo Blo-
que, con m Area de 353 varas cma-
dradas con 7 centésimas de vara eua-
drada; én € lote descrifo se eneuen-
de ladrillo rafon, el techo de Lminas
de ashesto ep un frea de cimcuenta
y n metros cuadrados, que- consta
de sala - comedor, cocina, dog dormi-
torios v un bafio, encontrandose ins-
crito dicho mmuéble a favor del

compareciehte bajo el miimero 45, To-

mo XX del Registro de l2 Propiedad,
Hipotecas y Anotaciones Preventivas
de este Departamento de Francisco

Morazin. Dicho inmueble fo hubo-

por compra hecha a Isaias Servellén
Bonilla, en escriturg piblica autori-
zada por el Notario Napoleén Pan.
chamé, €] cinco'de noviembre de mil
novecientos setenta y nueve; y se
encuentrs inserita con el niimero 26
del Tomo 355 del Registro de la
Propiedad, Hipotecas y Anotaciones
Preventivas de este Departamento
de Franeisco Morazin, Dicho inmue-
ble fue valorado de comin acuendo
en la eantidad de QUINCE MIL
LEMPIRAS (L. 15.000.00}, ¥ se re-
matard para con su producto hacer
efectiva la cantidad de VEINTIUN
MIL OCHOCIENTOS NOVENTA'Y
OCHO LEMPIRAS CON NOVENTA
Y NUEVE CENTAVOS ..........
(L. 21.888.99), mas intereses y cos-
tag del presente juicio ejecutivo, pro-
movida ante este Despacho por el
Abogado Armando Aguilar Cruz, en
su condiciln de Apoderado Legal

‘de la Financiera. Metropolitana, Aso-

ciacion de Ahorro y Préstamo S. A.”,
contry el sefior Edgardo Morales
Irias, y se advierte de que por tra-
tarse de primera Hictacién, no se ad-
mitirdn postoras que no cubrap las
dos terceras partes del avaliio del
mismo. — Tegucigalpa, D. C., 22 de
agosto de 1984,

Carlos Oetavio Rivas

) Secretario

Del 31 A al 24 8. 84

El infrascrito, Secretario del Jus-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del Departamento de Francisco Mo-
razin. gl piblico en ‘general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
enlaaudienciadeldiaca.tm-cedesep-
tiembre del corriente afio, a lag diez
de la mafiana y en el lIocal que ocupa
este Despacho, se rematars en pébli-
ca subasta el siguiente inmueble que
se deseribe: “Un lote de solar sitna-
do en el Barrio La Cabafia de esta
ciudad, el cual mide y limita: EI lote
esti marcado con el nimero (22)

veintidés en el plano levaptag,y
Ingeniero JuanR Mo Por o
una extension superficia) go o=
mm&_m%y&_

te centimetros, propiedad d herege.
ZﬂS&éAmnaSio.Vgﬂe;gal(hte Fiez
metros, con lotes nimeros eatores
oﬂcl?,calle.de por medio. Que Mi
ﬂnamade'mdevamsde%o
sea. Norte a Sur, por cineo varas g
ancho de Oriente a Poriente; la cgal
tiene una cocina de cuatro varag por
cada lade, situsdo al lado Noreste go
la-easa; tiene un eorredor al Poniente
de la cocina que commumicx g éte con
Iz sala, siete varas ‘de largo de Sur
3 Norte por dos varas de ancho ge
Oriente a Poniente; la coeing eg de
niadera y la pieza de casa esti sen-
tada sobre columnas de piedras de
cerro y muro de igual material: o
muro -mide de largo siete varas por
dos metros con cuarenta y cinco cen-
timetros de altnra; éste debidamente
techada; la sala enladrillada con la-
drillo de cemento dichas mejoras es-
tan construidas einco metros adentro
de 1a linea de la calle y con el resper-
tivo servicio de agna. E1 dominio del
inmueble descrito se encuentra me-
erito bajo el Nimero 273, Folios 248
al 430 del Tomo 87 del Registro de la
propiedad de Francisco Morazin. Di-
cho inmueble fue valorado de comin
acuerdo por lag partes en la cantided
de Diez Mil Lempiras Exactos ....
(Lps. 10,000.00), y se rematsrd
para conp su producto, hacer efective
la cantidad de Cinco Mil Seiscientos
Cincuenta y Tres Lempiras con Veoi-
ticuatro Centavos (Lps. 5653M).
mis intereses y cosus df
presente Juicio Ejecutivo, promo-
vido por el Abogado Rafai H.
Gonzilez, en representatidn de I Se-
ciedad DISTRIBUCIONES ASTROS
DE ' CENTROAMERICA, S, A DE
C. V.. contra el sefor Medardo
to Garcia. Se advierte que por trafee
se de primera !icitacién.nose“df"
terceras partes del avalio del pamn.
; &
—Tegucigalpa, D. C., 15 de agusto

1984
MAE’““
Secreiaro.
Del 21 A A1 12 S 84

M
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